
ENGLISH
SOCCER SET
Ages: 2 years and up
Please save sales receipt for proof of purchase.

   WARNING:
ADULT ASSEMBLY REQUIRED.
• 	 Keep these instructions for future reference.
• 	 Place this product on a flat surface for stability.
OPTIONAL:
• 	� For added stability, fill each side rail (L & R)  with 25 lbs. 

(11.3 Kg.) of sand (not included).
IF BALL NEEDS AIR:
1.	� Use a standard athletic inflating needle available at most 

sporting goods stores.
2.	 Moisten needle to insert into plug. 
3.	 A bicycle pump is recommended to pump air into ball.
4.	 Inflate ball to approximately 6" (15 cm) diameter.

CONSUMER SERVICE
TOLL-FREE NUMBER:
	 United States:
	 www.littletikes.com
	 1-800-321-0183  Monday - Friday
	 The Little Tikes Company
	 2180 Barlow Road 
	 Hudson, OH  44236 
	 E-mail: service@littletikescare.com
	 United Kingdom:
	 www.littletikes.co.uk
	 Little Tikes
	 MGA Entertainment (UK) Ltd
	 50 Presley Way
	 Crownhill
	 Milton Keynes MK8 0ES
	 Bucks, UK	
	 E-mail: Info.LittleTikes@mgae.com	

MINIMUM SIZE allowed is .2”  high
Updated 12.2.11 per Paul Madan (new spacing)

Printed in U.S.A. D.R.©2017 The Little Tikes Company 
© The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® is a 
trademark of Little Tikes in the U.S. and other countries.  All logos, names, characters, 
likenesses, images, slogans, and packaging appearance are the property of Little 
Tikes. Please keep this address and packaging for reference since it contains 
important information. Contents, including specifications and colors, may vary from 
photos depicted on package. Instructions included. Please remove all packaging 
including tags, ties & tacking stitches before giving this product to a child.

LIMITED WARRANTY
The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original 
purchaser that this product is free of defects in materials or workmanship for 
one year * from the date of purchase (dated sales receipt is required for proof of 
purchase). At the sole election of The Little Tikes Company, the only remedies 
available under this warranty will be the replacement of the defective part or 
replacement of the product. This warranty is valid only if the product has been 
assembled and maintained per the instructions. This warranty does not cover abuse, 
accident, cosmetic issues such as fading or scratches from normal wear, or any other 
cause not arising from defects in material and workmanship. *The warranty period is 
three (3) months for daycare or commercial purchasers.
U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit 
our website at www.littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer 
Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Some 
replacement parts may be available for purchase after warranty expires—contact 
us for details. 

(D)
Outside U.S.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This warranty 
gives you specific legal rights, and you may also have other rights, which vary from 
country/state to country/state. Some countries/states do not allow the exclusion 
or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or 
exclusion may not apply to you. 

Please keep this manual as it contains important information.

FRANÇAIS
JEU DE SOCCER
Age : 2 ans et plus
Prière de conserver le reçu comme preuve d’achat.

   AVERTISSEMENT:
UN ADULTE DOIT EFFECTUER L’ASSEMBLAGE.
• 	 Conserver ces instructions à titre de référence.
•	� Placer le basket ball sur une surface plate pour un 

maximum de stabilité.
OPTIONNEL :
• 	� Pour une stabilité accrue, remplir chacun des poteaux 

latéraux (gauche et droit) avec 11,3 kg (25 lb) de sable (non 
compris). 

POUR GONFLER LE BALLON :
1. 	� Utiliser une aiguille de gonflage standard disponible dans 

tous les magasins de sport.
2. 	 Humidifier l’aiguille avant de l’introduire dans le ballon.
3. 	� Une pompe de bicyclette est recommandée pour gonfler 

le ballon.
4. 	� Gonfler le ballon jusqu’à ce qu'il atteigne 15 cm de 

diamètre.

SERVICE CONSOMMATEURS
www.littletikes.com

Little Tikes
MGA Entertainment Netherlands BV
klantenservice@mgae.com 
Téléphone : +31 (0) 172- 758 038
Télécopieur : +31 (0)172- 758 039	
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Imprimé aux Etats-Unis.
© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® est une 
marque de commerce de Little Tikes aux États-Unis et dans d’autres pays. Tous les 
logos, noms, caractères, similitudes, images, slogans et apparence d’emballage sont 
la propriété de Little Tikes. Merci de conserver cette adresse et cet emballage car ils 
contiennent des informations importantes. Le contenu, y compris les spécifications 
et les couleurs, peut varier des illustrations de l’emballage. Instructions incluses. 
Merci d’enlever l’emballage, y compris les étiquettes, liens et fils cousus, avant de 
donner ce jouet à un enfant.

GARANTIE LIMITÉE
The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle.  Nous 
garantissons à l’acheteur d’origine que ce produit est exempt de vices de matériau ou de 
fabrication pendant une année* à compter de sa date d’achat (le reçu d’achat daté est 
exigé comme preuve d’achat). Au titre de la présente garantie, la seule responsabilité 
de The Little Tikes Company et le seul recours se limitent au remplacement de la 
pièce défectueuse ou au remplacement du produit. La présente garantie est valable 
uniquement si le produit a été assemblé et entretenu conformément aux instructions 
fournies.  La présente garantie ne couvre ni les dommages résultant d’une utilisation 
abusive ou d’un accident, ni l’apparence esthétique telle les décolorations ou les 
rayures dues à l’usure normale ou à toute autre cause ne relevant pas de vices de 
matériau ou de fabrication. *La période de garantie est de trois (3) mois pour les 
services de garderie et les acheteurs commerciaux.
États-Unis et Canada :  Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou de 
remplacement des pièces veuillez visiter notre site Web :  www.littletikes.com, 
appeler le 1-800-321-0183 ou écrire à :  Consumer Service, The Little Tikes Company, 
2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A.  Certaines pièces de rechange peuvent 
être achetées après l’expiration de la garantie – veuillez nous contacter pour obtenir 
de plus amples informations.
À l’extérieur des États-Unis et du Canada :  Veuillez contacter le magasin où le produit a été 
acheté pour vous informer sur le service de garantie. La présente garantie vous offre des 
droits spécifiques reconnus par la loi, mais il se peut que vous ayez d’autres droits qui 
varient selon le pays/la province. Certains pays ou certaines provinces n’autorisent pas 
l’exclusion ou la limitation pour les dommages consécutifs ou fortuits, par conséquent 
la limitation ou l’exclusion qui précède peut ne pas s’appliquer à votre cas. 

Gardez ce manuel car il renferme des renseignements importants.
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www.littletikes.com
www.littletikes.co.uk 

www.littletikes.nl 
www.littletikes.pl

Adult assembly required / Le montage devra être effectué par un adulte /
Debe ser armado por un adulto

(A)

(B)

(L) - �Left 
Gauche 
Izquierdo

(R) - �Right 
Droite 
Derecho

(C) 2

(D) 6

(E) (F)

Visit our website at
www.littletikes.com

to register your product online and 
to enter our sweepstakes. 

(No purchase necessary)

Visitez www.littletikes.com
pour enregistrer votre produit
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Attach net clips to side supports / Fixer les pinces à filet sur les poteaux latéraux /  
Coloque los ganchos de la red en los soportes laterales

Attach net clips to posts / Fixer les pinces à filet sur les poteaux / Coloque los ganchos de la red en los postes

(A)
3 4

(D)
(B)

5

25 lbs.
(11.3 kg)

Sand • Sable
Arena

Optional
Optionnel
Opcional

(L)

x2

Align square holes in net clip (D) to notches in side support (R & L).  
Press until it snaps into place.
Aligner les trous carrés de la pince à filet (D) avec les encoches des poteaux latéraux 
(gauche et droit). Appuyer jusqu’à ce que la pince s’enclenche.
Alinee los orificios cuadrados de los ganchos de la red (D) con los orificios en el soporte 
lateral (I y D). Presione hasta que encaje en el lugar.

x2

Align square holes in net clip (D) to notches in one end of post (A). Press until it snaps into place. Attach a 2nd net clip to other side. 
Aligner les trous carrés de la pince à filet (D) avec les encoches d’une des extrémités du poteau (A). Appuyer jusqu’à ce que la pince s’enclenche. Fixer une autre pince à filet à 
l’autre extrémité.
Alinee los orificios cuadrados de los ganchos de la red (D) con los orificios en un extremo del poste (A). Presione hasta que encaje en el lugar. Coloque el 2.° gancho de la red 
en el otro lado.

Repeat for bottom post (B).
Répéter cette étape pour le poteau 
inférieur (B)
Repita el procedimiento para el poste 
inferior (B).

(C)

ESPAÑOL
SET DE FÚTBOL
Edades: 2 años en adelante
Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

   ¡ADVERTENCIA:
DEBE SER ENSAMBLADO POR UN ADULTO.
•	 Guarde estas instrucciones para referencia futura.
•	� Coloque este juego en una superficie plana para que 

quede estable.
OPCIONAL
• 	� Para lograr mayor estabilidad, rellene cada riel lateral (I y D) 

con 11,3 kg (25 lb) de arena (no se incluye).
SI EL BALÓN NECESITA AIRE:
1.	� Use la aguja de inflar estándar que se vende en la mayoría 

de las tiendas de artículos deportivos.
2.	 Humedezca la aguja para colocarla en la válvula.

3.	� Para inflar el balón se recomienda usar un inflador de 
bicicletas.

4.	� Infle el balón hasta que quede de aproximadamente 15 cm 
de diámetro.

SERVICIO AL CLIENTE
www.littletikes.co.uk
MGA Entertainment (UK) Ltd
50 Presley Way
Crownhill
Milton Keynes MK8 0ES
Bucks, UK
0800 521 558		
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Impreso en E.U.A.
© The Little Tikes Company, una compañía de MGA Entertainment. LITTLE TIKES® es 
una marca registrada de Little Tikes en EE.UU. y otros países.  Todos los logotipos, 
nombres, personajes, representaciones, imágenes, eslóganes y apariencia del 
embalaje son propiedad de Little Tikes. Conserve esta dirección y embalaje para 
referencia ya que contiene información importante. El contenido, incluyendo 
especificaciones y colores, puede ser diferente a las fotos que se muestran en el 
paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este producto al niño quítele todo 
el embalaje, incluyendo etiquetas, amarres y costuras.

GARANTÍA LIMITADA 
La compañía Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad.  Le garantizamos 
al comprador original que este producto está libre de defectos de material o mano 
de obra por un año * a partir de la fecha de compra (se requiere el recibo de compra 
fechado como prueba). A exclusiva elección de la compañía Little Tikes, el único 
remedio disponible bajo esta garantía será el reemplazo de la parte defectuosa 
del producto o el reemplazo del producto. Esta garantía es válida solamente si el 
producto ha sido montado y mantenido según las instrucciones. Esta garantía no 
cubre abuso, accidente, aspectos cosméticos tales como el descoloramiento o las 
rayas como consecuencia de un uso normal, ni ningún otro problema que no surja 
de defectos de material o mano de obra. *El período de garantía es de tres (3) meses 
para guarderías o compradores comerciales.
Fuera de EE.UU. y Canadá: Póngase en contacto con el lugar de compra para el servicio 
de garantía. Esta garantía le otorga derechos legales específicos y es posible también 
que tenga otros derechos que varían según el país/estado. Algunos países/estados no 
permiten la exclusión o limitación de daños concomitantes o consecuentes, por lo cual 
la limitación o exclusión  mencionada puede no aplicarse a usted.

Conserve este manual ya que contiene información importante.

Continued • Suite • Continuación
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Turn the unit and rest it on the assembled post. Insert bottom post 
(B) and turn to lock.
Retourner le module et le déposer sur le poteau assemblé. Insérer le 
poteau inférieur (B) et le tourner jusqu’à ce qu’il s’enclenche.
Gire la unidad y apóyela sobre el poste ensamblado. Inserte el poste 
inferior (B) y gírelo hasta que trabe.

Start at 2nd loop
Commencer par la deuxième boucle
Comience por el 2.° orificio de la trama

Pull net upward
Tirer le filet vers le haut

Tire de la red hacia arriba

Working right to left, thread the net across alternating front and back. 
En procédant de droite à gauche, passer le filet dans la pince en alternant 
d’avant en arrière.
De derecha a izquierda, comience a enhebrar la red alternando hacia el 
frente y hacia atrás.

Align keyhole and insert post 
into each side support.
Aligner le trou en forme de serrure 
et insérer le poteau dans chacun 
des poteaux latéraux.
Alinee el orificio e inserte el poste 
en cada soporte lateral.

Turn until locked in 
place.
Tourner le poteau 
jusqu’à ce qu’il 
s’enclenche.
Gírelo hasta que quede 
trabado en su lugar.
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(L) (R)

(A)

Hint: Little Tikes logo should be facing upward.
Conseil : Le logo Little Tikes devrait être orienté vers le haut.

Consejo: el logotipo de Little Tikes debería ir hacia arriba.

Long Length = Top / Rebord long = haut
Extremo más largo = Arriba

Long Length = Bottom / Rebord long = bas
Extremo más largo = Abajo

Short Length = Side
Rebord court = côté

Extremo más corto = Lateral

Short Length = Side
Rebord court = côté

Extremo más corto = Lateral

Start in upper right hand corner.
Commencer par le côté supérieur droit.

Comience por el ángulo superior derecho.

Correct
Correct

Correcto

Incorrect
Incorrect

Incorrecto

Start threading the net with 2nd loop.
Passer le filet en commençant par la deuxième boucle. 
Comience a enhebrar la red por el 2.° orificio de la 
trama. 
 

Loop at each corner should not be threaded.
La boucle de chaque coin ne doit pas être passée.
Los orificios de la red que se encuentran en cada  

ángulo no se deben enhebrar.

Start at the bottom with the 3rd loop. 
Thread the net working bottom to top. 
Repeat for other side.
Passer le filet dans le poteau inférieur en 
commençant par la troisième boucle. 
Passer le filet en procédant de bas en haut. 
Répéter cette étape sur l'autre côté.
En la parte inferior, comience por el 3.er 
orificio de la trama de la red. Enhebre la red 
desde abajo hacia arriba. Repita del otro 
lado.

Note: once threaded, there should be 2 non-threaded loops at the top.
Remarque : Une fois le filet passé, il devrait rester deux boucles libres dans le haut.
Nota: una vez finalizado el proceso, deben quedar 2 orificios de la trama de la red sin 
enhebrar en la parte superior.

Hint: embossed Little Tikes logo should be facing downward.
Conseil : Le logo embossé Little Tikes devrait être orienté vers le bas.

Consejo: el logotipo de Little Tikes en bajo relieve debería mirar hacia abajo.

8 a. b. c.
Pull net backward

Tirer le filet vers le bas
Tire de la red hacia atrás

Rest unit on threaded side of net. Start in upper left 
hand corner.
Déposer le module sur le côté où le filet a été passé. 
Commencer par le côté supérieur gauche.
Apoye la unidad sobre el lado enhebrado de la red. 
Comience por el ángulo superior izquierdo.

Start here
Commencer ici
Empiece aquí

a. b.

Working left to right, thread the net across 
alternating front and back. 
En procédant de gauche à droite, passer le filet dans la 
pince en alternant d’avant en arrière.
De izquierda a derecha, comience a enhebrar la red 
alternando hacia el frente y hacia atrás.

10

Start at 2nd loop
Commencer par la deuxième boucle
Comience por el 2.° orificio de la trama


